




















Warnung: Vergewissern Sie sich, dass das Kinderbett nicht in die Nahe von offenem Feuer oder starken Hitzequellen, z.B.

elektrische Heizstrahler oder Gaséfen, aufgestellt wird.

Warnung: Benutzen Sie das Kinderbett nicht, wenn einzelne Teile gebrochen, zerrissen oder beschadigt sind oder fehlen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Ersatzteile.

- Warnung: Gegenstande, die als FuBhalt dienen konnten oder die eine Gefahr fiir das Ersticken oder Strangulieren darstellen,

2.B. Schniire, Vorhang-/Gardinenkordeln usw. diirfen nicht im Kinderbett gelassen werden.

Warnung: Benutzen Sie niemals mehr als eine Matratze.

- Die niedrigste Stellung des Bettbodens ist fiir Ihr Kind die sicherste. Verwenden Sie nur diese Stellung, sobald Ihr Kind alt
genug ist, sich aufzusetzen. Achten Sie darauf, dass alle Beschlagteile fiir die Montage immer sachgemaf befestigt werden.
Uberpriifen Sie sie regelmaBig und ziehen Sie sie falls erforderlich nach.

- ZurVermeidung von Stiirzen verwenden Sie das Kinderbett nicht mehr, wenn lhr Kind in der Lage ist, aus dem Kinderbett

heraus zu klettern.

Eine Gitterseite hat 3 herausnehmbare Schlupfstébe. Die Gitterseite darf zur Sicherheit lhres Kindes nur so eingebaut werden,

dass sich die Schlupfstabe durch Hochziehen herausnehmen lassen. Wird sie andersherum eingebaut kénnen sich die

Schlupfstédbe unbeabsichtigt I6sen, wenn sich Ihr Kind an ihnen hochzieht. Nehmen Sie aus Sicherheitsgriinden alle Schlupf-

stdbe heraus.

- Falls Sie eine andere Matratze verwenden sollten, muss die Dicke der Matratze so gewahlt werden, dass die Innenhohe

(von der Matratzenoberflache bis zur Oberkante des Bettrahmens) in niedrigster Position des Bettbodens mindestens 500 mm

und in hochsterPosition mindestens 200 mm betragt. Die MatratzengroB3e betrdagt 70 x 140 cm. Lange und Breite der Matratze

diirfen hochstens einen Zwischenraum von 30 mm zwischen Matratze und Seiten- und Endteilen zulassen.

Verwenden Sie zum Reinigen der lackierten Oberflachen nur ein leicht feuchtes Tuch. Keinesfalls scheuernde oder atzende

Mittel bzw. harte Reinigungsbdrsten etc. verwenden.

- Caution: Ensure that the cot has not been placed near open flames or strong heat sources like an electric radiant heater or
gas ovens.

- Caution: Do not use the cot if any part is broken, worn out or damaged or is missing.

- Use only those spare parts that have been recommended by the manufacturer.

- Caution: Do not leave any such objects in the cot that can serve as a foot rest or that can pose risk of choking or
strangulation - e.g. strings, drape cords / curtain cords etc.

- Caution: Do not use more than one mattress under any circumstance.

- The lowest position of the base of the cot is the safest for your child. Use this position only, once your child is old enough to
sit up.

- Always take care that all fittings of the assembly are properly fixed. Check them regularly and re-fix when necessary.

- To avoid toppling, do not use the cot once your child is able to climb out of it.

One safety rail has 3 detachable bars. For the safety of your child, the safety rail should be installed in such a manner that the

detachable bars shall unhinge only if they are lifted up. If it is installed the other way round, the detachable bars could

accidentallybecome loose if your child uses them as climbing aids.

For safety reasons, unhinge all detachable bars.

- Should you use another mattress, its thickness should be such that the internal height (from the surface of the mattress to the
upper edge of the bed frame) is at least 500 mm with the base of the bed at its lowest position and at least 200 mm with the
base of the bed at its highest position. The dimensions of the mattress are 70 x 140 cm.

- The length and breadth of the mattress should allow a maximum clearance of 30 mm between the mattress and the sides
and ends.

- Clean the varnished surfaces only with a slightly moist cloth. Do not use abrasive or corrosive substances or hard cleaning
brushesunder any circumstance.

Mise en garde : Sassurer que le lit d’enfant ne se trouve pas a proximité d'un feu nu ou de fortes sources de chaleur,

p. ex. radiateurs électriques, poéles a gaz etc.

- Mise en garde : Ne pas utiliser le lit d'enfant si des piéces sont cassées, arrachées ou endommagées ou si elles manquent.
N'utiliser que des piéces de rechange recommandées par le constructeur.

Mise en garde : Ne pas laisser dans le lit d’enfant des objets pouvant servir d'appui aux pieds ou représentant un danger
d'étouffement ou d'étranglement, p. ex. cordelettes, cordons de rideaux etc.

Mise en garde : Ne jamais utiliser plus d’un matelas.

La position la plus basse du sol du lit est la plus stre pour votre enfant. N'utiliser que cette position dés que I'enfant est en age de s‘asseoir.
- Veiller a ce que toutes les armatures pour le montage soient toujours correctement fixées. Les vérifier réguliérement et

les resserrer si nécessaire.

Pour éviter les chutes, ne plus utiliser le lit si l'enfant est capable de grimper hors du lit. Un c6té des barreaux posséde 3 barreaux a
movibles.

Pour la sécurité de votre enfant, le c6té a barreaux doit étre installé de maniere a ce que les barreaux amovibles puissent
étre retirés par le haut. Sl est monté dans I'autre sens, les barreaux peuvent se détacher involontairement si votre enfant s’y tient pour
serelever.

Pour des raisons de sécurité, retirer tous les barreaux amovibles.Si vous deviez utiliser un autre matelas, il faut choisir une
épaisseur telle que la hauteur intérieure (de la surface du matelas jusqu’au bord supérieur du cadre du lit) soit d'au moins
500 mm en position la plus basse du sol du lit et d’au moins 200 mm en position la plus haute. La taille du matelas est

de 70 x 140 cm. Longueur et largeur du matelas ne doivent permettre qu‘un interstice maximum de 30 mm entre matelas

et cOtés et extrémités du lit.

- N'utiliser qu’un chiffon légérement humide pour nettoyer les surfaces peintes. N'utiliser en aucun cas des produits récurants
ou corrosifs ou des brosses dures etc.
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Advertencia: asegurese de no montar la cuna cerca de fuego abierto o fuentes de calor potentes como, por ejemplo,
radiadores eléctricos o estufas de gas.

Advertencia: no use la cuna si hay piezas rotas, desgarradas, danadas o si faltaran.

Use Unicamente piezas de recambio recomendadas por el fabricante.

Advertencia: los objetos que pudieran servir de base para trepar o que representen un peligro de asfixia o estrangulamiento
como, por ejemplo, cuerdas, cordones de cortinas, etc. no deben dejarse en la cuna.

Advertencia: no use nunca mas de un colchén.

La posicién més baja del suelo de la cuna es la mas segura para su hijo. Use Gnicamente esta posicion en cuanto su hijo sea lo
suficientemente grande para sentarse.

Asegurese de que todos los herrajes de montaje estén debidamente apretados. Compruébelos regularmente y, en su caso, apriételos.
Para evitar caidas no debe usar la cuna cuando su hijo sea capaz de trepar hacia fuera.

Una de las rejas laterales tiene 3 barras extraibles. Para la seguridad de su hijo, el lateral de la reja s6lo debe montarse de forma
que las barras extraibles se extraigan estirando hacia arriba. Si se monta de otra forma, las barras extraibles pueden soltarse
involuntariamente si su hijo se alza ayudédndose de las barras.

Por motivos de seguridad, saque todas las barras extraibles.

Si desea usar otro colchén distinto, debe elegir el grosor del colchdn de forma que la altura interior (desde la parte superior del
colchén hasta el canto superior del marco de la cuna) en la posicion inferior de la base de la cuna sea como minimo de 500 mm
y en la posicion superior sea como minimo de 200 mm. El tamao del colchén es de 70 x 140 cm. La longitud y anchura del
colchén sélo deben dejar un espacio intermedio de 30 mm entre el colchén y los laterales y extremos.

Para limpiar las superficies lacadas use Unicamente un pafno ligeramente humedecido. No use nunca medios abrasivos o
agresivos ni cepillos de limpieza duros, etc.

Aviso: certifique-se que a cama de grades nao fica colocada perto de chamas e de outras fontes de calor, tais como radiadores
eléctricos ou aquecedores a gas.

Aviso: nao utilize a cama de grades se alguma das pecas estiver partida, rachada, danificada ou em falta.

Utilize apenas pecas recomendadas pelo fabricante.

Aviso: nao deixe objectos dentro da cama de grades que possam servir como base de apoio para a crianga trepar ou constituir
perigo de asfixia ou estrangulamento para a crianga (por ex. cordas, corddes de cortinas e de cortinados, etc.).

Aviso: nunca utilize mais do que um colchao.

A posicao mais baixa do fundo da cama é a que oferece maior seguranca para a sua crianca. Utilize esta posicéo, a partir do
momento em que a crianga se consegue sentar sem ajuda.

Certifique-se que as todas as pecas estao bem montadas e apertadas, verifique-as regularmente e, se necessario, volte a
aperta-las.

Para prevenir quedas, recomendamos que nao utilize a cama de grades a partir do momento em que a sua crianca seja capaz de trepar
para sair.

Uma das grades laterais dispde de 3 barras amoviveis. Para seguranca da crianga, essa grade lateral deve ser montada, de
modo a que a remogéo das barras seja feita através de um movimento ascendente. Se for montada ao contrario, as barras
podem soltar-se inadvertidamente, quando a crianca se agarra a elas para se levantar.

Por motivos de seguranca, remova todas as barras amoviveis.

Caso pretenda utilizar um outro colchdo, a sua espessura devera permitir que a altura interior (desde a superficie do colchdo
até ao bordo superior da cama)

seja no minimo de 500 mm na posi¢do mais baixa e de 200mm na posicao mais alta. As medidas do colchdo sao 70 x 140 cm.
A folga existente entre o colchao e as partes laterais, cabeceira, pés da cama nao deve ser superior a 30 mm.

Para limpar as superficies lacadas, utilize somente um pano ligeiramente himido. Nunca utilize produtos abrasivos ou
corrosivos, nem escovas de limpeza de pélos duros.

Avvertenza: il lettino per bambini non deve mai essere collocato in prossimita di fiamme libere o sorgenti di calore quali stufe
elettriche o fornellini a gas.

Avvertenza: non usare il lettino per bambini qualora una parte dei componenti sia spezzata, screpolata, danneggiata o
mancante.

Usare solo parti di ricambio raccomandate dal produttore.

Avvertenza: non lasciare nel lettino per bambini oggetti che potrebbero fungere da supporto per i piedi o rappresentare un
pericolo di asfissia o strangolamento (per esempio lacci, corde di tende eccetera).

Avvertenza: non usare piu di un materasso.

La posizione pili bassa della base del letto & la piu sicura per il bambino. Impiegare questa posizione solo quando il bambino
avra raggiunto un'eta nella quale riuscira ad alzarsi autonomamente.

Assicurarsi che le guarnizioni metalliche per il montaggio siano fissate correttamente. Eseguire dei controlli periodici ed
eventualmente stringerle.

Per impedire cadute, si consiglia di non usare piu il lettino quando il bambino sara in grado di uscirne scavalcando le sbarre.
Uno dei lati con le sbarre possiede 3 aste estraibili. Per aumentare la sicurezza del bambino, il lato con le sbarre deve essere
installato in modo da poter estrarre le aste dall'alto. Se viene installato al contrario, le aste potrebbero staccarsi qualorail
bambino cercasse di arrampicarsi.

Per motivi di sicurezza si raccomanda di estrarre tutte le aste.

Se si dovesse cambiare materasso, lo spessore dovra essere scelto in modo che l'altezza interna (superficie del materasso fino al
bordo superiore del telaio del letto) corrisponda ad almeno 500 mm quando la base del letto si trova nella posizione piu bassa,
e ad almeno 200 mm quando si trova nella posizione piu alta. Il materasso deve misurare 70 x 140 cm. L'interspazio massimo
tra il materasso e le parti laterali e quelle finali non deve superare il 30 mm.

Pulire le superfici laccate con un panno leggermente inumidito. Non usare mai mezzi abrasivi o corrosivi oppure spazzole dure
eccetera.
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